~ *“Sidi Méhémei a donné cing cents douros &
Hadji Ali le cultivateur, pour obtenir la main de
sa fille Kiawmilé, ajoute Ahmed en terminant,

—C’est une belle dot! ne peut g'empécher de

le derviche,
’ —Niami'é vaut cent fois plus encore ! géerio
Pamourcux ; ¢t dussé-je vendre jusquau dernier
wmouton de mes troupeaux, jo feral tout au monde
pour obtenir le désistement de Sidi Méhémet. ..

—Hleu? hea ! fuit Phomme d'un air de doute. ..
Pour que Sidi Méhémet ait donné une telle
somme, avant P'époque des moissons, il faut qu'il
soit tres épris de la belle...

—Mais le cadi ne pourrait-il revenir sur son
arrét ? Avoir répudié Fatma paree qu'elle est défi-
gurée, ne me semble pas un pritexte sullisant. ..
Ne pourrait-on lui chercher chicane }

—Certes, en prenant du temps, en
dépensant beaucoup d’argent, peut-
¢tre y aurait il matiere & procts, et
encore faudraitil que la famille de
la femme répudide prit initiative...

—Allaltt Allah ! que faire ? soupire
le jeunc homnne, qui commence i se
désespirer.

—Quand Allah ferme wns porte, il
en ouvre mille, assure un proverbe
ture ; prenez patience jusquwa demain,
mon fils; lu priere matinale nous ins-
pirera sans doute...”

Et le derviche, qui a sommeil parce
qu’il n’est pas amoureux, prend congé
de son hoite, aprés s'étre assuré que
les lois de hospitalité ont été rigou-
reusement obscrvées.

Le lendemain, Bou Sendjak fait
deux visites qui jettent Ahmed dans
de vivis perplexités. 1 va voir Sidi
Mehémet et le culi. Tous deux, au
dire du derviche, sont fort mal dispo-
s¢3 & aceepter les ollres du jeune Ka-
byle. Le pastear sentito A épousér
Kiamils, ¢t le cadi veut maintenir sa
sentence, Ahmed s'est cependant fait
suivre & la tribu des Oguetas par
deux moutons hien gras — superbe
cadcau & recevoir, méme cn dehors de
la féte du Cowrban Bayram—qu'il
s'empresse d’offrir au devviche,

Mais comme les cntraves :wjoutent
un nouveau prix & chacun de nos dé-
sirs, Ahmed fait don & la mosquée de
plusieurs outres d’huile, afin d’entre-
tenir les lunpes du sanctuaire.

Lorsquc le jeune Kabyle appose ons
cachet au bhas du parchemin qui noti-
fie cette largesse, le derviche a une
idée lumincase : — inspirde peut étre
par les lueurs futures que Thuile de-
vait alimenter.

“Mon hon ami! sdcrie til tout &
coup, en premant les mains d’Ahmed,
vous avez uuc ¢loquence qui fondrait
le ceur des pierres. Allex demain
chez Sidi Méhéet... vos raisons se-
ront  plus  convaincantes que les
miennes,”

Ahmed dort trés mal cette nuoit-la.
Il réve que son rival épouse Kinmilé
et Pemporte sar un chameau gigan-
tesque, que son cheval ne parvieut pas
4 suivre. ..

11 g’éveille inquict, tourmenté, et le
ceeur inddels sur Vissue de ses entreprizes. Nest-
co pas une folie d'aller dire & un rival: “ Cédes-
moi votre Hiancde, je donnerai la somme que vous
demanderez 7?1 16 si, par hasard, Sidi Méhémet
west pas avide? gl préfire une helle et char-
aante fianeée aux picees brillintes des douros }

Ahmed part cependant. L démarche est péni-
ble, mais il la fera. Un instant il a cu la sombre
peusée de tuer son ennemi; mais acheter le bon-
heur au prix du sang, c'est le terniv i jamais,

Drapé dans son burnous ct mordaunt asa levre,
le ficr Kabyle frappe & ln porte de Sidi Méhémet.

L'agpect de son rival le rassure : celui-ci l'ac-
cueille avee le plus vif empressement, et lai offre
du café et unc pipe.

Ahmed aborde aussitot In question qui l'op-
presse. Veut-il renoncer & Kiamilé? il est prét

LE SAMEDI

A lui donner ¢n chevaux, mulets, ou saes de bié,
le double de la somme qu'il a danude & lladji
Ali...

Sidi Méhémet se récrie. 11 n’est pas besogneux,
Allah le sait ! Ses quatre femmes ont chacune
leur tente ot leurs esclaves... elles portent des
robes neuses & chaque bayram ct oot des bijoux
& profusion... mais si réellement, Abwed est mal-
heureux de cette unirn, si le destin a manqué a
son caur le nom chéri de Kinwmilé, il ne vent pas
lui cavser de chagrin... Il reprendra la dot ver-
sée entre les mains du vieil Hadji Al Ahmed
est au comble de la joie : ses yeux étincellent ot
il serre dans ses brag celui qu'il détestait un mo-
ment avparavant,

Si Méhémet est homme de ceeur, il est homme

APRES LE BAL

Lui. —Quelle délicieuse valse | Comment pourrai-je juirais m'acquitter.
Elle (dont o traine & lgéremnt sougert ).—Oh ! Monsicur ! Voyer ma couta-
turitre, elle riglera uvee vous : ces détails sont au-dessous de moi.

d'aflaires : il tend au jeune Kabyle un papier qui
engage celui-ct & lui payer sans retard mille
douros.

Enchanté d’en &tre quitte A si bon conmpte,
Ahmed appose son cachet eb revient tout joyeux
4 la tente de Bou Sendjuk.

Mais arrivé 14, quelle est su stupcfaction en
voyant le cadi qui a daigné venir en personne lui
annoncer une bonne nouvelle !

Lracte de adpudiation d¢ Fatma n'est pas en-
core sorti de son écritoire ; il peut Vannuler §'il
le veut. Ce serait une bonne action, en vérité,
que de rendre 4 cette paavre épouse sa place pri-
tive sous la tente de son époux ingrat... et
comme, selon la loi, un musulman ne peat wvoir
que quatre femmes legitimes, il serait impossible
a Sidi Méhémet d’épouser Kiamilé...

{

Ahwed se souvient trop tard que si son wéne-
reux rival a rédigé un acte do donation en sa fa-
veur, il a totalement oublic de se désister d'une
facon valable gelon la loi...

I W apposd son cachet an bas d’aueun par.
chemin : sa pavole d’honnenr et elle une sufli
satto garantie !

Le magistrat offensé d'une telle proposition
pousse de hauts cris. Certes! il est connu dans
tout le Diahira pour son intégrité. Nauraitil que
deux mulets 3 Péeuriec — lni qui en aurait besoin
du double ! — il en était autrement.

Aumed ticke en vian de eadmer leoeadi gui
part furicux. 11 laisse son chaouch, heurcuse-
ment ! et en glissant sa bourse dans la main du
fidele; emplové, en promettmnt d'envoyer deux
mulets et quelques moutons, le jeune
Kabyle obtient Passuranco formelle
que Pacte de répudiation sera anunulé,

Resté seul avee le derviche, Ahmed

est méme obligd de signer guelques
obligations envers son hote.  N'est-co
pas grice & lui quo Sidi Méhdwmet a
changé d’humeur, et que le cadi est
revenu sur sa déeission ?
;.0n ne peat trop payer do si grands
services. : Ahmed ben Mustafa prend
enfin”congé do Dou Sendjak, et s'¢-
loigne sans regret de la tribu des
Oquetas, ot il a laissé une boune pirt
e sa fortune.

Tout s'uccomplit pourtant selon les

promesses de Bon Sendjak.
oo Sidi Mehémet est venu, tout pe-
naud, reprendee saparoie, T a réinté-
aré s femmo au logis aprés lui avair
falt des excuses. Quant au cultiva-
teur Hadji AH, inutile d’sjouter qu'il
a 6té tres honord de danner sa fille Kia.
wilé au fils du riche Hadji Mustafa,
contre Ja sommo de mille douros,

Au comble de ses vaeux, Ahmed re-
vient sur ses réflexions pussées et en
tire cette conclusion — qui sera aussi
la mienne :

“Le plus grand trésor qu’Allah ait
donné & homme de posséder, ¢'est un
cafur plein de tendresse.”

Mais les troupenux, les chevauy, leg
inons, les piturages, sont dgalement
des dong de la fortune trés appeé-
ciables : car si nmour donne lo bon-
heur, la prospérité aide souvent & le
conserver, ou A Pacyuérir,

Lok Haxory,

NUAGES A DHORIZON

[l y a quinze jours qu'ils sont na-
rids ; clle fait partic d’une société de
tempérance et lai, pour gagner son
caur, s'est privé do toute hoisson do-
puis deux mois.

Elle.—Mon ami ne crois tu pas quo
ton hubit a besoin d'un bon coup de
brosse,

Lui (& demi roiw).—Tag tant que
moi d’'une bonne brosse,

BCHANGE DE PRESENTS

Jewne elient, tristemend. - -Je déstre-
rais rendre, la bague de fiangailles que jo vous ad
achetée il ¥ u quelques jours,

Bijontive. —Ello ne plait pas & votre fiancée ?

Jeune clion—Si, si, mais. .. un autre jeune
homme lui en a donné une semblable ot st cela
vous est indifférent jo changerai liv mienue pour
un cadeau de noces.

BONNE PRECAUTION

M. Lee.—Jai enticrement perda In mémoire ot
désire vous consulter sur mon infirmité,

Doctrier.— 'I'res bien... trés bien... voyons. ..
vous dites... hum ' perte de mémoire... e'est
une des maladies pour le traitement desquelles je
demande toujoury wes honoraires... en avance,



